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ZAKON

ze dne 9. Gervna 2011,

kterym se méni zikon &. 61/1988 Sb., o hornické éinnosti, vybusninich

a o statni banské sprivé, ve znéni pozdéjsich predpisu

Parlament se usnesl na tomto zdkoné Ceské repu-

bliky:

ClL1

Zikon ¢&. 61/1988 Sb., o hornické ¢innosti, vybus-
nindch a o stdtni bariské sprivé, ve znéni zdkona &. 425/
/1990 Sb., zikona ¢&. 542/1991 Sb., zikona ¢&. 169/1993
Sb., zakona ¢&. 128/1999 Sb., zikona ¢&. 71/2000 Sb., z4-
kona &. 124/2000 Sb., zdkona ¢&. 315/2001 Sb., zikona
& 206/2002 Sb., zikona &. 320/2002 Sb., zikona &. 150/
/2003 Sb., zikona ¢&. 226/2003 Sb., zikona &. 227/2003
Sb., zakona ¢&. 3/2005 Sb., zakona & 386/2005 Sb., za-
kona &. 186/2006 Sb., zdkona ¢&. 313/2006 Sb., zikona
&. 342/2006 Sb., zikona &. 296/2007 Sb., zikona &. 376/
/2007 Sb., zakona &. 124/2008 Sb., zikona ¢&. 189/2008
Sb., zikona ¢&. 274/2008 Sb., zikona & 223/2009 Sb.,
zakona &.227/2009 Sb., zikona &. 281/2009 Sb. a zikona
&. 155/2010 Sb., se méni takto:

1. V § 1 odst. 2 se slova ,ozbrojenych sil Ceské
republiky'®), ozbrojenych bezpe&nostnich sbort'®),
nahrazuji slovy ,ozbrojenych sil, bezpecnostnich

sbort,“.
Poznidmky pod Carou &. 1b a 1c se zrusuji.

2. V § 1 odst. 3 pismeno a) znf:

»a) vybusniny, vybusné predméty a pomucky, které
dr7i pro své potieby ozbrojené sily Ceské repu-
bliky, ozbrojené bezpecnostni sbory, zpravodajské
sluzby Ceské republiky, Generalni feditelstvi cel,
Cesky tfad pro zkouSeni zbrani a stieliva, poli-
cejni $koly z¥izené Ministerstvem vnitra Ceské re-
publiky nebo Hasi¢sky zichranny sbor Ceské re-
publiky pro vykon sluzby'®), .

3. Za § 5a se vkladaji nové § 5b a 5c¢, které vZetné

nadpist a pozndmky pod &arou & 21 znéji:

»§ 5b
Bansky projektant

(1) Dila v podzemi vznikld pfi ¢innostech podle
§ 3 pism. c), d), h) nebo 1), dilni dila a ddlni stavby
pod povrchem®') mutZe projektovat pouze osoba

s osvéd¢enim odborné zpusobilosti barského projek-
tanta (déle jen ,bansky projektant®).

(2) Bansky projektant odpovida za sprivnost, ce-
listvost a tplnost jim zpracované projektové dokumen-
tace (déle jen ,projekt) a za proveditelnost, technickou
uroveri a bezpefnost dél a staveb uvedenych v od-
stavei 1, pokud byly provedeny podle jim zpracova-
ného projektu. Banisky projektant je povinen zpracovat
projekt v zévislosti na bafisko-technickych a geologic-
kych podminkich vyplyvajicich z podkladu prfedloze-
nych zadavatelem tak, aby projekt umoznil bezpeéné
provedeni a uzivini uvedenych dél a staveb v souladu
s jejich tcelem. Statické, poptipadé jiné vypocéty musi
byt vypracovany tak, aby byly kontrolovatelné. Neni-
-li bansky projektant zpusobily nékterou &dst projektu
zpracovat sim, je povinen k jejimu zpracovani pfizvat
osobu s opriavnénim, poptipadé osvédlenim pro pfi-
slusny obor nebo specializaci, kterd odpovidd za ji
zpracovanou Cast projektu; odpovédnost bdiského
projektanta za jim zpracovany projekt jako celek tim
neni dotéena.

§ 5¢

Odborny znalec

(1) Cesky batisky trad ustanovuje na navrh nebo
z vlastntho podnétu odborné znalce pro posuzovani
stability podzemnich objektt a dalsich prostor vytvi-
fenych ¢innosti provadénou hornickym zpasobem po-
dle § 3 pism. i) a pro vypracovavini odbornych po-
sudki a stanovisek. Cinnost odborného znalce pro po-
suzovani stability podzemnich objekti muze vykona-
vat jen fyzickd osoba, kterd spliiuje pozadavky podle
§ 5 odst. 3. Stejnou &innost mohou provadét 1 instituce
nebo odborni pracovisté, pokud jejich zaméstnanci spl-
fiuji pozadavky podle § 5 odst. 3 nebo § 5a odst. 1.

(2) Cesky bénsky tfad odborného znalce pro po-
suzovani stability podzemnich objektd, instituci nebo
odborné pracovisté odvold, pokud se prokiZe, ze pii
vypracovini posudkd nebo stanovisek doslo k zivaz-
nému poruseni stanovenych povinnosti.
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21y § 23 odst. 3 zdkona & 44/1988 Sb.“.

4. V § 6 odst. 1 vété druhé se slova ,,uvedené v § 5
odst. 3“ nahrazuji slovy ,,odborné zpusobilosti stano-
vené na zdkladé § 5 odst. 3, slova ,a pro kazdy lom
zdvodniho lomu® se nahrazuji slovy ,, , pro kazdy lom
zévodniho lomu a zdvodniho pro ostatni éinnosti uve-
dené v § 2 a 3“ a véta tfeti se nahrazuje vétou ,,Orga-
nizace nesmi ve vécech odborného fizeni a fizeni bez-
pecného providéni hornické Einnosti nebo éinnosu
provadéné hornickym zpisobem ustanovit zédvodnimu
dolu, zdvodnimu lomu ani zdvodnimu pro ostatni &in-
nosti uvedené v § 2 a 3 nadfizeného zaméstnance nebo
jim udilet pokyny.“.

5. V § 6 odstavec 5 zni:

»(5) Je-li organizace povinna zajistit banskou zd-
chrannou sluzbu podle § 7 odst. 4, je povinna ustanovit
pracovnika pro fizen{ likvidace zdvaznych provoznich
nehod (havirii) a vypracovat plin jejich zdoldvdni.”.

6. V § 7 odstavec 4 zni:

»(4) Organizace vykondvajici ¢innost providénou
hornickym zptsobem je povinna zajistit baniskou za-
chrannou sluzbu, razi-li dila v podzemi nebo dobyva-li
lozisko nevyhrazeného nerostu v podzemi. Lze-li pfi
ostatnich &innostech provadénych hornickym zpuso-
bem pfedpoklidat vznik mimoridnych podminek, ze-
jména riziko vzniku nedychatelného ovzdusi, poziru
nebo zivalu, mtze obvodni bansky ufad s ohledem
na povahu praci, jejich rizikovost a s pfihlédnutim
k mistnim podminkdm nafidit, aby organizace zajistila
banskou zichrannou sluzbu.®.

7.V § 20 se na konci odstavce 1 dopliuje véta
»Obvodni bansky tfad ptislusny k vykonu vrchniho
dozoru nad ¢&nnosti provddénou hornickym zptsobem
podle § 3 pism. 1) je dot€enym orgdnem v fizenich o po-
voleni staveb, jejichZ soucdsti tato ¢innost je, a vyddva
v takovych fizenich zdvazni stanoviska.“.

-

8. V § 21 odst. 1 pismena f) a g) zngji:
o) nabyvdnim vybusnin kazdé jejich ziskdni nebo
pfemisténi mezi organizacemi na tzemi Ceské re-
publiky,
g) predivinim vybuSnin kazdé jejich premisténi
z uzemi Clenského stitu Evropské unie na dzemi
Ceské republiky,*.

9. V § 22 se na konci odstavce 8 dopliiuje véta
»Na vyhrazend technickd zafizeni a jejich pouZzivini
se pri nakldddni s vybusSninami vztahuje téZ § 8a a pred-
pisy vydané na jeho zdkladé.“.

10. V § 25 odst. 2 se véta posledni nahrazuje vétou
»Opakované nabyvini vybusnin lze soudasné povolit
pouze mezi jednim Zadatelem a jednim dodavatelem.”.

11. V § 25b pismena a) a b) znéji:

»a) 1dentifikaéni Gdaje Zadatele uvedené v § 25a odst. 1
pism. a),

b) identifika¢ni tdaje organizace uvedené v § 25a
odst. 1 pism. b),“.

12. § 25f véetné nadpisu zni:

,§ 25f

Informaéni a oznamovaci povinnost

(1) Organizace, které bylo vydino povoleni k pre-
davini, nabyvéni, vyvozu, dovozu nebo tranzitu vy-
busnin, a organizace, kterd zajituje pfepravu vybusnin
nevyzadujici povoleni vydané orginem stitni bériské
spravy, je povinna oznamovat Policejnimu prezidiu
Ceské republiky prepravu vybusnin alespon 24 hodin
pred jejim zahdjenim, nejpozdéji vSak do 12. hodiny
posledniho pracovniho dne pfed plinovanou prepra-
vou. Mé-li byt pfeprava vybusnin provedena doprav-
nim prostfedkem, ktery neni vybaven zafizenim podle
odstavce 2, je organizace povinna ozndmit prepravu
vybusnin alespoil 5 dni pfedem. Pfeprava vybusnin ne-
spotfebovanych pfi trhacich pracich se oznamuje tele-
fonicky podle pismene g) nejpozdéji 2 hodiny pred
jejim zahdjenim. Ozndmeni se poddvé na formuléfi vy-
daném Ceskym batiskym dfadem. Formuldf obsahuje

a) &slo povoleni, datum jeho vydini a oznadeni
organu stdtni baniské spravy, ktery povoleni vydal,

b) identifikaéni ddaje organizaci, mezi kterymi nebo
v rdmci kterych se uskutedfiuje preddvani, naby-
vani, vyvoz, dovoz, tranzit nebo preprava vybus-
nin,

¢) predpoklddanou trasu prepravy a adresu mist, od-
kud a kam maji byt vybusniny dopraveny,

d) mnozstvi a popis vybusnin, které budou pfepravo-
vany,

e) zpusob dopravy, dopravni prostiedek, tidaje o do-
pravci, spojeni na obsluhu dopravniho prostfedku
nebo na osobu odpovédnou za prepravu vybusnin
na tizemi Ceské republiky a identifikaéni tdaj do-
pravniho prostfedku, zejména lokalizaéni tdaje
a registratni znacky, které umozni Policii Ceské
republiky nepfetrzité sledovini jeho aktudlni po-
lohy,

f) datum, misto a ¢as zahdjeni prepravy nebo pred-
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pokliddany datum, misto a ¢as vstupu na tzemi
Ceské republiky,

g) kontaktni telefon na Policejni prezidium Ceské re-
publiky.

(2) Dopravni prostiedek urleny k pfepravé vy-
busniny po pozemnich komunikacich musi byt vyba-
ven zafizenim, které umozniuje nepretrzité sledoviani
jeho pohybu v pfipadé, Ze je timto dopravnim pro-
stfedkem prepravovino vice nez 20 kg ¢isté hmotnosti
vybusniny nebo vice neZ 50 ks rozbusek. Po celou
dobu prepravy musi byt zafizeni ptihldSeno do systému
sledovini pohybu a jim zaregistrovino.

(3) Policejni prezidium Ceské republiky na zi-
kladé ddaji podle odstavce 2 nebo jinych zjisténych
informaci

a) zajiStuje sledovani prepravy; § 25h odst. 4 plati
obdobné pro viechny zptsoby pfepravy,

b) poskytuje aktudlni informace o mimorddnych si-
tuacich obsluze dopravniho prostfedku nebo

osobé zodpovédné za prepravu vybusnin na tzemi
Ceské republiky.

(4) Organizace provozujici dopravni prostfedek
uvedeny v odstavci 2 je povinna bez zbyteéného od-
kladu oznimit Policejnimu prezidiu Ceské republiky
kazdou mimofidnou udélost, zejména neplinovanou
zménu trasy, poruchu dopravniho prostfedku, havarii
nebo prekdZku na trase vzniklou v pribéhu prepravy
vybusnin.

(5) Policejni prezidium Ceské republiky infor-
muje bez zbytetného odkladu Cesky bénsky trad
o zjiténych porusenich stanovenych podminek pre-
pravy.

(6) Organizace, které bylo udéleno povoleni k na-
byvani, pfedévini, dovozu, vyvozu nebo tranzitu vy-
busnin, je povinna po skonceni kazdého kalenddfniho
pololeti bézného roku do 15 dnt pisemné ozndmit
orginu stitni bariské sprivy, ktery povoleni vydal,
mnozstvi a druhy vybusnin, které byly na toto povo-
leni v prabéhu kalendafniho pololeti nabyty, pfedany,
prevzaty, dovezeny, vyvezeny nebo které byly pifed-
métem tranzitu pres tzemi Ceské republiky, véetnd
data uskute¢néni prislusnych Cinnosti.

(7) Cesky biisky tfad informuje Evropskou ko-
misi (déle jen ,Komise“) o zamitnuti Zidosti o vydani
povoleni k preddvani vybusnin ze stdtq, které jsou ¢len-
skymi stity Evropské unie, o zamitnuti Zidosti o povo-
leni tranzitu vybusnin z lenskych stith Evropské unie
pres tzemi Ceské republiky, o pozastaveni platnosti jiz

vydaného povoleni k predivini vybusnin a o odejmuti
vydaného povoleni k pfeddvini vybusnin..

13. V § 25h odstavec 3 zni:

»(3) Povoleni k nabyvéni, pfedivini, dovozu, vy-
vozu nebo tranzitu vybusnin zasle Cesky baisky trad
bez zbytetného odkladu Generdlnimu feditelstvi cel,
v pfipadé povoleni vyvozu pak rovnéz Ministerstvu
zahraniénich véci. Obdobné Cesky barisky dfad postu-
puje pri pozastaveni platnosti povoleni a pti odejmuti
povoleni.”.

14. V § 36b odst. 1 se véta prvni nahrazuje vétou
»Obvodni bafiské urady vedou evidenci vydanych po-
voleni k nabyvani vybusnin, evidenci odejmutych po-
voleni, evidenci povoleni s pozastavenou platnosti a evi-
denci organizaci, které na dzemi Ceské republiky na-
klddaji s vybusninami.“.

15. Za § 36¢ se vklddd novy § 36d, ktery véetné
nadpisu zni:

,§ 36d
Zachézeni s pyrotechnickymi vyrobky

(1) Organizace je povinna dodrzovat bezped-
nostni a technické pozadavky na skladovini, prodej
a pouzivani pyrotechnickych vyrobkd. Na vyrobu py-
rotechnickych vyrobkl se vztahuji téZ pravni predpisy
upravujici oblast vybusnin.

(2) Provedeni ohriostroje podléhd ohldseni mistné
ptislusnému obecnimu ufadu a hasi¢skému zichran-
nému sboru kraje, a to nejpozdéji v predposledni pra-
covni den pred jeho provedenim.

(3) Ministerstvo pramyslu a obchodu v dohodé
s Ceskym banskym tifadem stanovi vyhliskou bezped-
nostni a technické poZzadavky na zachdzeni s pyro-
technickymi vyrobky, pokud jde o jejich bezpelné
skladovani, prodej a pouzivéni, a to ve vazbé na jejich
rozdéleni do tfid a kategorii, a dile vymezeni ohfio-
stroje, jakoZ 1 informace, které se uvadéji v ohldseni
o provadéni ohnostroje.”.

16. § 37 v&etné nadpisu a poznidmky pod Carou
¢. 22 zni:

”§ 37
Podzemni objekty
(1) Za podzemni objekty se pro tlely tohoto zi-
kona povazuji podzemni prostory vytvofené razenim
vCetné jejich piistupovych &isti, jednd-li se o

a) tunely a Stoly metra,
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b) ostatni tunely a Stoly, pokud jejich délka presahu-
je 50 m,

c) kolektory véetné jejich hloubenych &isti a spojova-
cich Sachet,

d) jiné prostory o objemu vétsim nez 1000 m® zpii-
stupnéné vefejnosti nebo vyuzivané k podnikatel-
ské &innosti,

e) stavby pro tlely ochrany obyvatelstva,

f) kanaliza¢ni stoky o svétlém prifezu vétSim nez
2 m?, pokud jejich délka presahuje 50 m,

g) odvodiiovaci a vodovodni Stoly o svétlém prifezu

v v, . 2 A . o
vétsim nez 2 m®, pokud jejich délka presahu-
je 50 m,

h) byvald stard nebo opusténd dilni dila ndsledné
zpfistupnénd vefejnosti nebo vyuzivand k podnika-
telské Cinnosti.

(2) Za podzemni objekty podle tohoto zikona se
nepovazuji podzemni objekty, které podléhaji technic-
kobezpetnostnimu dohledu podle zvldstniho pravniho
predpisu®?), a dlniéni, silniéni a Zelezniéni tunely, s vy-
jimkou tuneld a $tol metra.

(3) Bezpecnym stavem podzemniho objektu se
pro tcely tohoto zdkona rozumi stav, ktery neohrozuje
bezpenost pidem nebo tlakem hornin, poptipadé ob-
dobnymi vlivy, které mohou narusit statiku podzem-
nich prostor. Nelze-li ohroZeni uvedend ve vété pred-
chozi vylouéit, zajistuje se bezpecnost vyrazeného pod-
zemniho prostoru technologickymi prvky proti tlaku,
popftipadé proti uvolfiovani horniny nebo proti obdob-
nym vlivim, které mohou narusit statiku podzemnich
prostor. K udrzovini bezpeéného stavu podzemniho
objektu patfi i zajisténi podzemniho objektu proti na-
hromadéni vybusnych nebo jinak nebezpeinych nebo
zdravi Skodlivych litek a plynt v ném a zajisténi bez-
pecného stavu pfistupovych cest v podzemi.

(4) Vlastnik podzemniho objektu nebo jim pi-
semné povéfeny provozovatel je povinen udrZzovat
podzemni objekty v bezpetném stavu a provadét ve
stanovenych lhatich prohlidky k ovéfovani bezped-
ného stavu podzemnich objekti prostfednictvim orga-
nizace, kterd ma zfizenu banskou zichrannou stanici.

(5) Obvodni bérisky tfad muze nafidit vlastniku
podzemniho objektu nebo jim pisemné povéfenému
provozovateli, aby s ohledem na povahu podzemniho
objektu nebo na mistni podminky, zejména hrozi-li
riziko vzniku nedychatelného ovzdusi, poziru nebo
zévalu, zajistil baiiskou zachrannou sluzbu. Mé-li vlast-
nik podzemniho objektu nebo jim pisemné povéreny
provozovatel nafizenu povinnost zajistit bafiskou z4-

chrannou sluZbu, je rovnéZ povinen zajistit vypraco-
vani pldnu zdoldvini zdvaznych provoznich nehod (ha-
varif) a jeho aktualizaci.

(6) Vlastnik podzemniho objektu nebo jim pi-
semné povéfeny provozovatel je povinen ohldsit ob-
vodnimu béniskému uradu existenci, zfizeni, nabyti
a likvidaci podzemniho objektu, zmény v jeho rozsahu
nebo vyuziti, identifika¢ni tdaje podzemniho objektu
a zmény téchto ddaja.

(7) Cesky batisky dfad stanovi vyhlaskou

a) lhity pravidelnych prohlidek podzemnich objekta

a zpusob ovéfovéni jejich bezpecného stavu,

b) rozsah identifika¢nich ddaja pro vedeni evidence
podzemnich objektd,

¢) podminky k zajisténi bezpeénosti provozu pod-
zemnich objekti pfedev§im z hlediska jejich vé-
trani, vCetné vétrani za provozu nepfistupnych ob-
jektl, a pozadavkl na cesty pro chuzi,

d) nélezitosti pldnu zdoldvéani zdvaznych provoznich
nehod (havirii), zejména pozadavky na havarijni
prevenci a na zdoldvani pfedpokliddanych havarii.

22) Zikon & 254/2001 Sb., o vodich a o zméné nékterych zi-
kont (vodni zékon), ve znéni pozdéjsich predpisu.
Vyhlaska & 471/2001 Sb., o technickobezpeénostnim do-
hledu nad vodnimi dily.“.

17. V § 38 odst. 1 pismeno b) zni:

»b) obvodni baiiské trady s pusobnosti

1. Obvodni bdnsky dfad pro dzemi Hlavniho

mésta Prahy a kraje Stfedoceského,

2. Obvodni béiisky tdrad pro tzemi kraju Plzen-

ského a Jiholeského,

3. Obvodni bdisky urad pro tizemi kraje Karlo-

varského,

4. Obvodni bansky tfad pro tzemi kraje Ustec-

kého,

5. Obvodni bansky tfad pro dzemi kraja Krilo-

véhradeckého a Pardubického,

6. Obvodni bansky dfad pro tizemi kraji Jihomo-

ravského a Zlinského,

7. Obvodni béfisky dfad pro tizemi kraji Morav-

skoslezského a Olomouckého,

8. Obvodni bansky trad pro tizemi kraji Liberec-

kého a Vysoéina.”“.

18. V § 38 odstavec 2 zni:

»(2) Sidla obvodnich batiskych ufadi stanovi Ces-
ky bansky dfad vyhldskou.“.
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19. V § 39 odstavec 4 zni:

»(4) Organizace, u podzemnich objektd vlastnik
podzemniho objektu nebo jim pisemné povéfeny pro-
vozovatel, jsou povinni orgdntim stitni banské spravy
kdykoliv umoznit vstup do objektt, zafizeni a na pra-
covisté, predlozit potfebné materidly, dokumentaci, od-
borné posudky a podat pozadované informace a vysvét-
leni. Organizace, u podzemnich objektd vlastnik pod-
zemniho objektu nebo jim pisemné povéfeny provozo-
vatel, jsou déle povinni poskytovat potfebnou
soufinnost orgdntm stitni banské sprivy a vytviret
jim podminky k neru$enému a rychlému vykonu vrch-
niho dozoru.”.

20. V § 40 odst. 2 se slova ,a povoluje preddvani
a nabyvidni vybusnin, vyvoz nebo dovoz vybusnin
a tranzit vybusnin pfes tizemi Ceské republiky* nahra-
zuji slovy ,,a povoluje pfedavani, vyvoz, dovoz a tranzit
vybusnin®.

21. V § 40 odst. 5 pismeno a) zni:

vede souhrnnou evidenci dobyvacich prostorti a je-
jich zmén, provozovanych hlavnich dalnich dél
a souhrnnou evidenci oprdvnéni pro hornickou
¢innost nebo &innost provddénou hornickym zpti-
sobem (§ 5 odst. 2); pouze pro dlely vrchntho do-
zoru vede souhrnnou evidenci podzemnich ob-
jekti a jejich zmén. Udaje v evidencich se uchovi-
vaji trvale,”.

»2)

22. V § 40 odst. 5 se na konci pismene g) tecka
nahrazuje ¢drkou a dopliiuje se pismeno h), které zni:

,h) plni dkoly nadfizeného sprivce dané podle daio-
vého fidu a vydéva tiskopisy pro pfizndni k dhra-
ddm placenym podle horntho zikona.“.

23. V § 44 odst. 1 pismeno f) zni:

o) porusi pozadavek k zajisténi bezpelnosti a ochrany
zdravi pfi préci nebo bezpeénosti provozu pfi na-
klddini s vybu$ninami stanoveny providécim
pravnim predpisem vydanym na zidkladé § 23
odst. 6, anebo uvede vybusninu na trh v rozporu
s § 24.<
24. V § 44 se na konci textu odstavce 2 dopliuji

slova ,, , anebo jako bafisky projektant porusi nékterou
z povinnosti podle § 5b odst. 2¢.

25. V § 44 se dopliiyje odstavec 4, ktery zni:

»(4) V blokovém fizeni lze za pfestupek ulozit

v o«

pokutu az do vyse 3 000 K¢&.“.

26. V § 44a odst. 1 se na konci textu pismene a)
dopliiuji slova ,, , anebo jako bafisky projektant porusi
nékterou z povinnosti podle § 5b odst. 2.

27. V § 44a odst. 1 pismeno f) zni:

o) jako vlastnik nebo jim pisemné povéfeny provo-
zovatel podzemniho objektu nesplni nékterou
z povinnosti podle § 37 odst. 4, 5 nebo 6 nebo
podle § 39 odst. 4.“.

28. V § 44a odst. 2 pismeno b) zni:

provadi hornickou ¢innost nebo ¢innost provadé-
nou hornickym zpusobem v rozporu s podmin-
kami stanovenymi v povoleni vydaném podle
§ 9, 10, 11, 13 nebo 19,

»b)

29. V § 44a odst. 2 pism. c) se slova ,zdvodniho
dolu nebo zivodniho lomu“ nahrazuji slovy ,zdvod-
niho dolu, zivodniho lomu nebo zivodniho,.

30. V § 44a odst. 2 pismeno 1) zni:

,1) nesplni zivazny ptikaz banského inspektora vy-
dany podle § 42 odst. 2 pism. b) nebo c), nesplni
opatfeni ulozené rozhodnutim bdnského turadu,
nesplni pozadavky stanovené providécim pravnim
predpisem vydanym na zikladé § 6 odst. 6 nebo
§ 8a odst. 8 nebo pozadavky pro naklddini s vy-
busninami podle § 22, nesplni pozadavky na vy-
robu, skladovéni, prodej nebo pouZivini pyro-
technickych vyrobkt nebo porusi nékterou z po-
vinnosti podle § 39 odst. 4, nebo nedodrzuje zikaz
price prescas, price v noci nebo price Zen a mla-
distvych, nebo nezajisti, aby pracovni podminky
odpovidaly poZadavkiim na bezpe¢nost a ochranu
zdravi pfi prici stanovenym pracovnépravnimi

predpisy.©.
31. V § 44a odst. 3 pismeno k) zni:

jako organizace, které bylo udéleno povoleni k na-
byvéni, predivini, dovozu, vyvozu nebo tranzitu
vybusnin, nesplni povinnost podle § 25f odst. 1, 2,
4 nebo 6,“.

32. Ptiloha k zdkonu &. 61/1988 Sb. se zrusuje.

» k)

ClLII
Utinnost
Tento zdkon nabyva Géinnosti dnem 1. ledna 2012,

s vyjimkou €l. I bodu 12, pokud jde o § 25f odst. 2,
ktery nabyva d¢innosti dnem 1. ledna 2014.

Némcova v. r.

Klaus v. r.

Necas v. r.
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ZAKON

ze dne 8. Gervna 2011,

kterym se méni zdkon &. 262/2006 Sb., zdkonik price,

ve znéni pozdéjsich predpisu

Parlament se usnesl na tomto zdkoné Ceské repu-

bliky:

CLI
Zikon ¢&. 262/2006 Sb., zdkonik price, ve znéni
zakona ¢. 585/2006 Sb., zakona ¢&. 181/2007 Sb., zakona

&. 261/2007 Sb., zakona &. 296/2007 Sb., zikona &. 362/
/2007 Sb., nilezu Ustavniho soudu, vyhldseného pod

& 116/2008 Sb., zikona & 121/2008 Sb., zikona
& 126/2008 Sb., zikona & 294/2008 Sb., zikona
& 305/2008 Sb., zikona & 306/2008 Sb., zikona
& 382/2008 Sb., zikona &. 286/2009 Sb., zikona
& 320/2009 Sb., zikona ¢&. 326/2009 Sb., zikona
& 347/2010 Sb., zikona & 427/2010 Sb. a zikona
¢&. 73/2011 Sb., se méni takto:

1. V.§ 1 pism. c), § 2 odst. 1 vété druhé, § 158
odst. 4 vété tfeti, § 293 odst. 2 a v § 363 odst. 1 vété
prvni se slova ,Evropskych spolecenstvi“ nahrazuji
slovy ,Evropské unie®.

2. Na konci pozndmky pod ¢arou &. 1 se dopliiuje
véta ,Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/
/38/ES ze dne 6. kvétna 2009 o zfizeni evropské rady
zaméstnancu nebo vytvoreni postupu pro informovani
zaméstnancd a projedndni se zaméstnanci v podnicich
pusobicich na drovni Spoleenstvi a skupinich podniku
pusobicich na trovni Spolefenstvi (pfepracované
znéni).“.

3. V § 62 odst. 2 tivodni &isti ustanoveni, § 62
odst. 4, § 62 odst. 5 vété prvni, tfeti a Ctvreé, § 101
odst. 4 pism. b), § 105 odst. 1 vété prvni, § 108 odst. 1,
§ 108 odst. 2 Gvodni &isti ustanoveni, § 108 odst. 3
uvodni ¢&asti ustanoveni, § 108 odst. 4 a 5 a v § 339
odst. 1 ivodni &3sti ustanoveni se slovo ,,nebo® nahra-
zuje slovem ,,a“.

4.V § 62 odst. 3 se slova ,organizaci nebo“ na-
hrazuji slovy ,organizaci a“.

5. V § 276 se na konci odstavce 1 dopliiuji véty
sJestlize u zaméstnavatele pisobi vice zdstupct zamést-
nancu, je zaméstnavatel povinen plnit povinnosti podle
tohoto zédkona vidi vSem zdstupcim zaméstnanct, ne-

dohodnou-li se mezi sebou a zaméstnavatelem o jiném
zpusobu soudinnosti. Informovan{ zaméstnancu a pro-
jedndni s nimi se uskute¢iiuji na drovni odpovidajici
pfedmétu jedndni s ohledem na oprdvnéni a pusobnost
zastupcll zaméstnancl a droven fizeni.®.

6. V § 276 odst. 3 vét€ prvni se za slovo ,,zamést-
navatele“ vkladaji slova ,nebo porusit opravnéné zdjmy
zaméstnavatele nebo zaméstnanci“.

7. V § 276 odst. 3 se véta Ctvrtd nahrazuje vétou
,Clenové odborové organizace, rady zaméstnanct a za-
stupce pro oblast bezpenosti a ochrany zdravi pfi praci
jsou povinni zachovidvat mléenlivost o informacich,
které jim byly vyslovné poskytnuty jako duvérné.“.

8. V § 276 odst. 3 se véta posledni nahrazuje vétou
»Tato povinnost trvd i po skonleni vykonu jejich
funkce.“.

9. V § 276 se za odstavec 4 vklidd novy odsta-
vec 5, ktery znf:

»(5) Jestlize zaméstnavatel poZaduje zachovani
mléenlivosti o informacich, které byly poskytnuty jako
davérné, mohou se zdstupci zaméstnanct doméhat, aby
soud urdil, Ze informace byla za divérnou oznaena
bez pfiméfeného diivodu. Neposkytne-li zaméstnavatel
informaci, mohou se zistupci zaméstnancti domahat,
aby soud rozhodl, Ze je zaméstnavatel povinen infor-
maci poskytnout.”.

Dosavadni odstavce 5 a 6 se oznaluji jako odstavce 6
a7,

10. V § 276 se dopliiuje odstavec 8, ktery zni:

»(8) Pro tlely fizeni uvedeného v odstavci 5 a pro
ucely vymahani plnéni povinnosti podle ¢dsti dvanicté
mé rada zaméstnanct zpusobilost byt ucastnikem ob-
¢anského soudntho fizeni. Za radu zaméstnancti jednd
jeji predseda nebo jeji povéreny ¢len.”.

11. V. § 279 odst. 1 pism.1) a v § 280 odst. 1
pism. f) se slova ,§ 294“ nahrazuji slovy ,§ 297
odst. 5“.

12. V § 281 odst. 1 se véta prvni nahrazuje vétou
»,U zaméstnavatele je mozné zvolit radu zaméstnanct
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a zastupce pro oblast bezpeénosti a ochrany zdravi pti
praci.®.

13. V § 282 odstavce 1 a 2 zngji:

»(1) Rada zaméstnanct a funkce zdstupce pro ob-
last bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci zanikd dnem
uplynuti volebniho obdobi, pokud neni v tomto zi-
koné déle stanoveno jinak.

(2) Rada zaméstnanct zanika téz dnem, kdy pocet
Clent rady zaméstnanct klesl na méné nez 3.

14. V § 282 odst. 3 se za slova ,,odstavci 1“ vkli-
daji slova ,a 2.

15. V § 288 se vkladd novy odstavec 1, ktery zni:

»(1) Nadnirodnimi informacemi a projedndnim se
pro ucely tohoto zikona rozumi informovéni a projed-
nani, které se tykd zaméstnavatele nebo skupiny za-
méstnavatelll s pusobnosti na dzemi ¢&lenskych statd
Evropské unie a Evropského hospodirského prostoru
(dile jen ,cClensky stit“) jako celku nebo alespoii dvou
zaméstnavatell nebo organizacnich slozek zaméstnava-
tele nebo skupiny zaméstnavateld, které se nachdzeji
alespoti ve dvou ¢lenskych stitech. Pfi posouzeni, zda
jde o nadndrodni informace a projednéni, se prihlizi
také k rozsahu pfipadnych dopadt a drovni fizeni a za-
stoupeni zaméstnancu..

Dosavadni odstavce 1 az 5 se oznacuji jako odstavce 2
az 6.

16. V § 288 odst. 2 vété prvni a tfeti, § 288 odst. 3
pism. ¢), § 288 odst. 5, § 289 odst. 2 vété prvni, § 290
odst. 5 a v § 297 odst. 2 se slova ,,Evropské unie“ zru-
Suji.

17. V § 288 odst. 2 se za vétu prvni vklidd véta
»Postup podle véty prvni musi byt vymezen a providén
tak, aby byla zajisténa jeho Gcinnost a aby bylo umoz-
néno tdinné rozhodovani zaméstnavateli nebo skupiny
zaméstnavatel(.“.

18. V § 288 odst. 2 posledni vété se za slovo ,,¢in-
nosti“ vkladaji slova ,, , nezbytné skoleni®.

19. V § 288 odst. 3 pism. a) se slova ,¢lenského
statu Evropské unie se sidlem“ nahrazuji slovy ,,¢len-
skych stitt se sidlem nebo mistem podnikdni®.

20. V § 288 odst. 3 pism. b) se slova ,,&lenského

stitu Evropské unie“ nahrazuji slovy ,¢lenskych

o«

statu“.

21. V § 288 odst. 3 pism. c) se za slovo ,sidlo®
vklddaji slova ,nebo misto podnikdni®.

22. V § 288 se odstavec 4 zruSuje.

Dosavadni odstavce 5 a 6 se oznaluji jako odstavce 4
ab.

23. V § 288 odstavec 5 zni:

»(5) Skupinou zaméstnavateld s pusobnosti na
uzemi Clenskych stith se pro dlely tohoto zdkona ro-
zumi vice zaméstnavateld spojenych jednim f{dicim za-
méstnavatelem, kterd spliiuje tyto pozadavky:

a) mé v &lenskych stitech dohromady alesponi 1 000
zaméstnancu,

b) alesponi 2 zaméstnavatelé ze skupiny zaméstnava-
tel s pasobnosti na tzemi ¢&lenskych stith maji
sidlo nebo misto podnikini nebo umisténou orga-
nizalni slozku ve 2 raznych ¢lenskych stitech a

c) alesponi 1 zaméstnavatel ze skupiny zaméstnava-
teli s piisobnosti na tizemi ¢lenskych statd zamést-
nava alespon 150 zaméstnanct v jednom ¢lenském
staté a jiny zaméstnavatel ze skupiny zaméstnava-
telti s piisobnosti na tzemi ¢lenskych statt zamést-
nava alesponi 150 zaméstnanct v jiném ¢lenském
staté.”.

24. V § 289 odst. 1 vété druhé se slova ,,¢lenského
statu, podle kterého byl zaméstnavatel s pasobnosti na
uzemi Clenského stitu Evropské unie zaloZen“ nahra-
zuji slovy ,, , kterym zaméstnavatel s pusobnosti na
tzemi ¢lenského stitu podléhi“.

25. V § 289 odst. 1 se véta tfeti nahrazuje vétou
»Nebyl-li zamé&stnavatel s pisobnosti na dzemi ¢len-
skych stdth zaloZen podle privnich pfedpist ¢lenského
stitu, jsou pro ureni, zda se jednd o fidictho zamést-
navatele, rozhodujici privni pfedpisy ¢lenského stitu,
na jehoZ tizemi ma sidlo, misto podnikéni nebo je umis-
tén reprezentant tohoto zaméstnavatele, a neni-li repre-
zentant urden, jsou rozhodujici privni pfedpisy ¢len-
ského stitu, na jehoz tzemi mi sidlo, misto podnikan{
nebo je umisténo ustfedi zaméstnavatele, ktery zamést-
ndvd nejvice zaméstnanci. .

26. V § 289 odst. 1 vété pité se slovo ,,druhé“ na-
hrazuje slovem ,,tfeti“.

27. V § 289 odst. 2 vété druhé se za slovo ,,sidlo“
vkladaji slova ,,nebo neni-li umisténo®.

28. V § 289 odst. 4 se véta druhd nahrazuje vétou
,Ustiedi i kazdy zaméstnavatel jsou povinni zamést-
nancum nebo jejich zdstupcim poskytnout informace
pro tcely zjisténi, zda je moZno ustavit evropskou radu
zaméstnancy, nebo ujednat jiny postup pro nadnirodni
informace a projednini, zejména informace o poctu za-
méstnanct a jejich sloZeni a o organizaéni strukture
zaméstnavatele nebo skupiny zaméstnavateld.”.
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29. V § 289 odst. 4 se véta posledni zrusuje.
30. V § 289 odstavec 5 znf:

»(5) Nestanovi-li ujednini o evropské radé za-
méstnanct nebo ujedndni o jiném postupu pro nadnd-
rodni informace a projedndni nebo tprava ¢lenského
stitu, v némz md sidlo ustfedi, vyhodnéjsi podminky,
pouziji se pro ucely kolektivniho zastupovani zamést-
nanct § 276 a § 278 odst. 2 az 4 obdobné, a to pro ¢leny
vyjedndvactho vyboru, evropské rady zaméstnanct
nebo zistupce zaméstnanct podle jiného ujednaného
postupu, jakoZ 1 pro zaméstnavatele. Ustanoveni
§ 276 odst. 8 se pouzije, 1 kdyzZ tstfedi nemd sidlo nebo
neni umisténo v Ceské republice. Pro tlumoéniky, pre-
kladatele, odborniky a poradce se pouzije § 276
odst. 4.%.

31. V § 290 odst. 2 se za slovo ,zaméstnavatelti“
vklddaji slova ,nebo organizalnich slozek zaméstnava-

o«

telt“.

32. V § 290 odstavec 3 zni:

»(3) Cleny vyjednivactho vyboru jsou zamést-
nanci zaméstnavatele nebo skupiny zaméstnavatelti pa-
sobicich na tzemi ¢lenskych stdtd. Zaméstnanci za-
méstnavatele z izemi kazdého ¢lenského statu, v némz
méi zaméstnavatel nebo skupina zaméstnavatelt s pa-
sobnosti na tzemi ¢lenskych stitd sidlo nebo umisténi
organizaéni slozky, jsou zastoupeni jednim ¢lenem za
kazdych zapolatych 10 % zaméstnanci z celkového
poctu zaméstnanct ve vSech Clenskych stitech dohro-
mady.“.

33. V § 290 odst. 4 se véty ¢tvrtd a patd nahrazuji
vétou ,Plsobi-li u zaméstnavatele vice zdstupct za-
méstnanct, jednaji za vSechny zaméstnance zaméstna-
vatele spole¢né, nedohodnou-li se mezi sebou jinak.“.

34. V § 291 odst. 1 se za vétu druhou vklidi véta
Usttedi doru&f informaci o slo¥eni vyjedndvaciho vy-
boru a zahdjeni vyjedndvini pfislusSnym uznanym
evropskym organizacim zaméstnanct a zaméstnavateld,
se kterymi Evropskd komise projedndvd zdleZitosti po-
dle ¢ldnku 154 Smlouvy o fungovani Evropské unie.”.

35. V § 291 odst. 1 vété paté se za slovo ,ustre-
dim“ vklddaji slova ,i po jednini®.

36. V § 291 se na konci odstavee 1 dopliiuje véta
»Tito odbornici a zistupci pfislusnych uznanych
evropskych organizaci zaméstnancti a zaméstnavatelt
se mohou na zddost zvldStniho vyjednivaciho vyboru
Ucastnit jedndni jako poradci.”.

37. V § 291 odst. 2 se slova ,vétSinou vSech hlasti

vSech ¢lent“ nahrazuji slovy ,nadpoloviéni vétsinou
hlast vSech svych ¢lentu®.

38. V § 292 vété druhé se slova ,vsichni ¢lenové
vyjedndvactho vyboru“ nahrazuji slovy ,clenové vy-
jednévactho vyboru, ktefi pfijali takové usneseni.

39. V § 294 pismeno b) zni:

»b) zplsob ustaveni, sloZeni, pocet ¢lenti a délku
funkéntho obdobi evropské rady zaméstnancy;
pritom se prihlizi k zastoupeni zaméstnanct podle
jejich Cinnosti a pohlavi,“.

40. V § 294 se na konci textu pismene d) dopliiuji
slova ,, , pfipadné sloZeni, podminky jmenovini, tkoly
a jednaci fid vyboru®.

41. V § 294 se za pismeno f) vklidd nové pisme-
no g), které zni:

»g) zpusoby propojeni s informovdnim zastupct za-
méstnanct a projedninim s nimi podle vnitrostitni
dpravy; tim nejsou dotena ustanoveni tykajici se
informovani zaméstnancd a projedndni s nimi po-
dle § 279, 280 a 287,

Dosavadni pismena g) a h) se oznacuji jako pismena h)
ai).

42. V § 294 pismeno 1) zni:

»1) dobu tdinnosti ujednini o evropské radé zamést-
nancu, ustanoveni o moznosti vypovédi, o moz-
nosti zmén ujedndni, véetné prechodnych ustano-
veni, a postup pfi jedndni o novém ujedndni.”.

43. V § 295 pism. a) se slovo ,, , pfedev§im® zru-

Suje.

44. V § 295 se na konci pismene c) tecka nahrazuje

Carkou a dopliiuji se pismena d) a e), kterd znéjt:

»d) zplsoby propojeni s informovinim zistupct za-
méstnanct a projedndnim s nimi podle vnitrostitni
dpravy; tim nejsou dotlena ustanoveni tykajici se
informovani zaméstnancud a projedndni s nimi po-
dle § 279, 280 a 287,

e) postup v pripadé podstatnych organizaénich
zmén.“.

45. Za § 295 se vklidd novy § 295a, ktery znt:

»§ 295a

Pokud ujednini podle § 294 a 295 nevymezuje
zpusoby propojeni s informovdnim zdstupcd zamést-
nanct a projedndnim s nimi podle vnitrostitni dpravy,
musi Ustfedi a zaméstnavatel zajistit nadnirodni infor-
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movani a projedndni tykajici se pfipravovanych opa-
tfeni, kterd by mohla zpusobit zdvazné zmény v orga-
nizaci price nebo ve smluvnich vztazich na vSech
partnerskych urovnich odpovidajicich predmétu jed-

7«

nani.”“.

46. V § 296 odstavec 3 zni:

»(3) Zaméstnanci zaméstnavatele z izemi kazdého
Clenského stitu, v némZ ma zaméstnavatel nebo skupina
zaméstnavatell s pisobnosti na dzemi ¢lenskych stitd
sidlo nebo umisténi organizaéni slozky, jsou zastou-
peni jednim ¢lenem za kazdych zapocatych 10 % za-
méstnanct z celkového poétu zaméstnanci ve vSech
Clenskych stitech dohromady.”.

47. V § 296 se odstavec 4 zruSuje.

48. V § 297 odst. 1 vété prvni se slovo ,zdstupce®
nahrazuje slovem ,zastupci®.

49. V § 297 odst. 1 se véta pitd zrusuje.

50. V § 297 odstavec 5 zni:

»(5) Neyméné jednou za kalendarni rok je dstfedi
povinno na zakladé zprivy, kterou vypracuje,

a) informovat evropskou radu zaméstnanct o
1. organizaénim uspordddni zaméstnavatele a jeho
ekonomické a finanénf situaci,
2. pravdépodobném vyvoji éinnosti, vyroby a pro-
deje,
3. zéleZitostech, které je povinno s evropskou ra-
dou zaméstnanct projednat,

b) projednat s evropskou radou zaméstnancu

1. pravdépodobny vyvoj zaméstnanosti, investice
a podstatné zmény organizace prace a technolo-
gie,

2. zruleni nebo zdnik zaméstnavatele, prevod za-
méstnavatele nebo ¢isti jeho Cinnosti, jeho dii-
vody, podstatné disledky a opatfeni vuci za-
méstnancum,

3. hromadné propousténi, jeho davody, pocty,
strukturu a podminky pro urfeni zaméstnancd,
s nimiz md byt rozvidzdn pracovni pomér,
a plnéni, kterd maji zaméstnancim piisluset
kromé plnéni vyplyvajicich z pravnich pred-
pist.
Ustiedi zasle zprivu také zaméstnavateli.”.

51. V § 297 odst. 6 vété prvni se slovo ,které”
nahrazuje slovy ,nebo maji byt pfijata rozhodnut,
kterd®.

52. V § 297 se odstavec 7 zrusuje.
53. Nadpis nad § 298 se zrusuje.

54. V § 298 odst. 2 se véta druhd nahrazuje vétou
»Evropskd rada zaméstnanct ustavi k zajisténi koordi-
nace svych ¢innosti nejvyse pétilenny vybor, ktery se
sklddd z predsedy a dalsich ¢lenu.”.

55. V § 298 odst. 2 se véta posledni zrusuje.

56. V § 298 odst. 5 se slova ,miZe stanovit“ na-
hrazuji slovem ,stanovi“.

57. Za § 298 se vklidd novy § 298a, ktery vletné
nadpisu zni:

,§ 298a
Postup pfi organizacnich zménich

(1) Dojde-li k podstatnym organizaénim zméndm
ve struktute zaméstnavatele nebo skupiny zaméstnava-
teld s pisobnosti na tizemi ¢lenskych stitd, a neupravu-
je-li ujednani o evropské radé zaméstnanct nebo jiném
postupu pro nadndrodni informace a projednéni postup
v téchto pfipadech, anebo jsou ustanoveni téchto ujed-
nani navzijem v rozporu, postupuje se obdobné podle
§ 290 odst. 2.

(2) Postupuje-li se obdobné podle § 290 odst. 2,
do vyjednavaciho vyboru jmenuje kazda jiz ustavend
evropskd rada zaméstnancd nebo jini ustaveni zastupci
zaméstnancu ze svych ¢lent nejméné 3 dal3i Cleny.

(3) Ustavené evropské rady zaméstnanci a zi-
stupci zaméstnanc podle jiného ujednaného postupu
svou ¢innost nekondi. Je-li to tfeba, upravi svou ¢innost
ujednanim s dstfedim. Cinnost ustavenych evropskych
rad zaméstnanct a jiny postup pro nadnirodni infor-
mace a projednini konéi uzavienim nového ujednani
s Ustfedim o ustaveni evropské rady zaméstnancti nebo
0 jiném postupu. Timto okamzikem zanikaji i dfive
uzaviend ujedndni.”.

58. V. § 299 se slovo ,298“ nahrazuje slovem
»298a%.

59. V &sti tfindcté v nadpisu hlavy XIX se slova
»,EVROPSKYCH SPOLECENSTVI“ nahrazuji slovy
»,EVROPSKE UNIE*.

60. V § 363 odst. 1 se slova ,,§ 276 odst. 1 véta
prvni a odst. 2 az 5“ nahrazuji slovy ,,§ 276 odst. 1 véta
prvni a odst. 2 az 6 a 8“.
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CL 11

Pfechodna ustanoveni

Pfistup k nadnirodnim informacim podle § 288
az 299 zakona & 262/2006 Sb., ve znéni Géinném do
dne nabyti G¢innosti tohoto zikona se vztahuje na za-
méstnavatele a skupiny zaméstnavatelt s pisobnosti na
tizemi &lenského stitu se sidlem v Ceské republice a na
jejich organizaéni slozky umisténé na dzemi Ceské re-
publiky, u kterych

a) v dobé od 5. ¢ervna 2009 do 5. Cervna 2011 byla
uzavfena nebo zménéna ujedndni podle § 288 aZz

295 zakona & 262/2006 Sb., ve znéni Géinném do
dne nabyti G¢innosti tohoto zikona,
b) ujedndni podle pismene a) byla v dobé své plat-
nosti zménéna, doplnéna nebo prodlouZena,
a to az do ukon&eni platnosti téchto dohod. Ustanoveni
§ 298a zdkona & 262/2006 Sb. ve znéni iéinném ode
dne nabyti G¢innosti tohoto zikona viak plati i zde.
ClL 111
Utinnost
Tento zédkon nabyva Glinnosti dnem jeho vyhlé-
Seni.

Némcova v. r.

Klaus v. r.

Necas v. r.
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ZAKON

ze dne 8. Eervna 2011

o poskytovini soulinnosti pro tcely fizeni pred nékterymi mezinidrodnimi soudy a jinymi mezinidrodnimi

kontrolnimi orginy a o zméné zikona ¢. 99/1963 Sb., obcansky soudni fad,

ve znéni pozdéjsich predpist

Parlament se usnesl na tomto zdkoné Ceské repu-

bliky:
CAST PRVNI

POSKYTOVANI SOUCINNOSTI PRO UCELY
RIZENI PRED NEKTERYMI MEZINARODNIMI
SOUDY A JINYMI MEZINARODNIMI
KONTROLNIMI ORGANY

§1

(1) Dotéené organy poskytuji ve vécech tykajicich
se jejich Cinnosti bezuplatné Gplné, presné a objektivni
informace a dal$i soudinnost Ministerstvu spravedlnosti
pro G&ely zastupovini Ceské republiky v fizeni pred
Evropskym soudem pro lidsk4 prédva (ddle jen ,Soud®)
na zékladé Umluvy o ochrané lidskych prav a ziklad-
nich svobod a protokola k ni (dile jen ,Umluva“)")
a Ministerstvu zahrani¢nich véci pro lely zastupovani
Ceslké republiky v fizen pred Soudnim dvorem Evrop-
ské unie na zikladé prava Evropské unie?).

(2) Dotéenymi organy, jejichZ soudinnost je podle
odstavce 1 potfebnd pro tulely fizeni pred Soudem
nebo Soudnim dvorem Evropské unie, jsou

a) soudy, stitni zastupitelstvi, orgdny stitni spravy

a samospravy, jakoz i dalsi orgdny vefejné moci,

b) osoby, pokud vykonédvaji pisobnost v oblasti ve-
fejné spravy,

c) osoby, kterym byla zédkonem nebo smlouvou své-
fena pravomoc zivazné rozhodovat o privech

a povinnostech jinych osob?).

(3) Povinnost podle odstavce 1 maji rovnéz oso-
by, jejichZ jednani nebo opomenuti je pfedmétem fizeni
pred Soudem nebo Soudnim dvorem Evropské unie,
ledaze

a) jsou samy uclastniky fizeni pfed Soudem nebo
Soudnim dvorem Evropské unie,

b) poskytnutim informaci a souéinnosti podle od-
stavce 1 by doslo k poruseni jejich zékladnich priv
nebo privem chrinénych z4jma, nebo

c) potfebné informace a soucinnost si Ceskd repu-
blika maZe opatfit jinak.

(4) Povinnost podle odstavce 1 maji rovnéz fy-
zické osoby, které se dfive podilely na ¢innosti dotée-
ného organu podle odstavce 2 nebo na ¢innosti osoby
podle odstavce 3, pokud od téchto orgint nebo osob
pozadovanou soulinnost nelze ziskat.

(5) Fyzickd osoba, kterd poskytla pozadovanou
souinnost podle odstavce 4, md ndrok na nahradu
ucelné vynaloZenych hotovych vydajii s tim spojenych.
Nirok je tieba uplatnit do 1 mésice od poskytnuti sou-
¢innosti u organu, ktery o ni pozidal; jinak ndrok za-
nikd.

§ 2

(1) Poskytovéni informaci a dalsi soudinnosti ve
smyslu § 1 zahrnuje zejména

a) zasldni nebo sdéleni informaci o okolnostech pfi-
padu a predloZeni nebo zaslan{ listin a dalsich pod-
kladG nezbytnych pro objasnéni skutkovych

Y Umluva o ochrané lidskych prav a zikladnich svobod, vyhlasend pod & 209/1992 Sb., ve znéni Protokolu &. 11, vyhlaseného
pod & 243/1998 Sb., a Protokolu &. 14, vyhldseného pod & 48/2010 Sb. m. s.
Dodatkovy protokol a Protokoly ¢&. 4, 6 a 7, vyhldSené pod ¢ 209/1992 Sb., ve znéni Protokolu ¢. 11, vyhlaseného pod

&. 243/1998 Shb.
Protokol ¢&. 13, vyhlaSeny pod & 114/2004 Sb. m. s.

2) Cl. 19 Smlouvy o Evropské unii (konsolidované znéni).

%) Napiiklad zdkon & 216/1994 Sb., o rozhod&m fizenf a o vykonu rozhodéich nilezt, ve znéni pozdé&jsich predpist.
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a pravnich otdzek souvisejicich s idajnym poruse-
nim Umluvy nebo priva Evropské unie,

b) zasldni spisu vztahujiciho se k pfipadu anebo jeho
kompletni kopie nebo kopie jeho pfislusné &isti,
vCetné soudnich spisti a eviden¢nich pomticek ve-
denych soudy, popfipadé umoznéni nahlédnout
do spisu a pofizovat z ného opisy a vypisy,

c) predlozeni stanoviska k moZnostem smirného
urovnani zileZitosti, popfipadé zajisténi udasti
v jednini zahdjeném za tlelem dosaZeni dohody
o podminkich takového urovndni v pripadé stiz-
nosti v souvislosti s idajnym porusenim Umluvy,

d) predloZeni stanoviska ve véci postoupeni pfipadu
Velkému sendtu Soudu v pfipadé stiznosti v souvis-
losti s idajnym porusenim Umluvy,

e) zajisténi pfimé konzultace s osobami, které se pfi-
padem zabyvaly nebo zabyvaji v rdmci plnéni
svych sluzebnich nebo pracovnich dkolt.

(2) Povinnost obecnych soudt poskytovat infor-
mace a dal§i souéinnost podle odstavce 1 plni predse-
dové soudu. Pfi plnéni této povinnosti nesmi dojit k po-
rudeni Ustavou zaruené nezavislosti soudca®).

§ 3

(1) Dotéené orginy jsou povinny poskytovat in-
formace a dal3i soucinnost podle § 2 Ministerstvu spra-
vedlnosti nebo Ministerstvu zahrani¢nich véci na z3-
kladé jejich Zzadosti a ve 1htté jimi stanovené nebo ji-
nému ministerstvu na jeho Zidost a v jim stanovené
lhtité, pokud jiné ministerstvo plni povinnosti stano-
vené timto zdkonem.

(2) Ve vztahu k osobdm, na které se podle ustano-
veni jinych privnich predpisi vztahuje povinnost
ml¢enlivosti®), maji Ministerstvo spravedlnosti a Minis-
terstvo zahraniCnich véci pro ucely tohoto zikona
stejné postaveni jako soud.

§ 4

Prislusné dotené orginy bez zbytetného odkladu
provedou veskera potiebnd individudlni a obecnd opa-
tfeni s cilem ukonéit porusovini Umluvy nebo priva
Evropské unie zjisténého v kone¢ném rozsudku Soudu
nebo Soudniho dvora Evropské unie a zabrinit dal§imu

porusovani Umluvy nebo priva Evropské unie z ob-
dobnych divodd, pro které Soud nebo Soudni dvir
Evropské unie konstatoval jeho poruseni. Na zidost
Ministerstva spravedlnosti nebo Ministerstva zahranié-
nich véci a ve lhaté jimi stanovené dotéené orginy pi-
semné sdéli, jakd konkrétni opatfeni za timto Gcelem
ptijaly nebo navrhly, popfipadé hodlaji pfijmout nebo
navrhnout, véetné predpoklidaného Casového harmo-
nogramu jejich pfijeti.

§5

(1) Vyda-li Soud nebo Soudni dviir Evropské unie
predbézné opattent, jimz uklidd Ceské republice néco
vykonat, néceho se zdrzet nebo néco sndSet, vyrozumi
Ministerstvo spravedlnosti nebo Ministerstvo zahrani¢-
nich véci pfislusny dotleny orgdn nebo osobu, jejiz
soudinnost je potfebnd pro splnéni povinnosti, o této
povinnosti Ceské republiky a o obecnych a individual-
nich opatfenich, které tento orgdn nebo osoba ma udi-
nit ke splnéni této povinnosti.

(2) Pfislusny dotleny orgin nebo osoba, jejiz sou-
dinnost je potfebnd pro splnéni povinnosti, jsou po-
vinny provést bez zbytecného odkladu veskerd opa-
tieni podle odstavce 1 potrfebnd ke splnéni povinnosti
uloZené predbéznym opatfenim Soudu nebo Soudniho
dvora Evropské unie.

(3) Jestlize pfislusny dotéeny orgin podle § 1
odst. 2 pism. b) a ¢) nebo osoba, jejiz soulinnost je
pottebnd pro splnéni povinnosti, neprovedou opatfeni
podle odstavce 1 tak, aby byla povinnost Ceské repu-
bliky splnéna ve lhuté stanovené v pfedbézném opa-
tfeni Soudu, podd Ceskd republika soudu ndvrh na vy-
déni rozhodnuti®) k zajisténi splnéni povinnosti.

§6

(1) Povinnosti poskytnout informace a dal$i sou-
¢innost podle § 1 az 5 plati obdobné i pro tclely fizeni
pfed Vyborem OSN pro lidskd priva a pro dcely za-
stupovani Ceské republiky v fizeni s Evropskou komisi
podle pfislusnych ustanoveni Smlouvy o fungovini
Evropské unie, vEetné fizeni, kterd témto fizenim pred-
chizeji.

(2) Splnéni povinnosti podle tohoto zdkona se

*) Cl. 82 odst. 1 tstavniho zdkona & 1/1993 Sb., Ustava Ceské republiky.
%) Napfiklad § 53 odst. 1 pism. c) zdkona &. 280/2009 Sb., dafiovy Fid.
6) § 200v zdkona & 99/1963 Sb., ob&ansky soudnf ¥id, ve znéni pozdésich predpist.
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mohou postupem stanovenym pro Ministerstvo spra-
vedlnosti domdhat i dal§i orginy, které zastupuji
Ceskou republiku v fizeni o individudlnich pfipadech
pred jinymi mezindrodnimi orgdny kontrolujicimi do-
drzovani mezinirodnich zdvazkt v oblasti lidskych
prav, vyplyvaji-li tyto zdvazky pro Ceskou republiku
z mezindrodni smlouvy, kterd je souddsti privniho
fadu.

§7

ZruSovaci ustanoveni

Zikon ¢. 318/2001 Sb., o poskytovani informaci
a dal§i soulinnosti pro ulely fizeni pfed Evropskym
soudem pro lidskd prdva a pfed Vyborem OSN pro
lidskd prava, se zrusuje.

CAST DRUHA

Zména obéanského soudniho fadu

§ 8

V zikoné & 99/1963 Sb., oblansky soudni ¥id, ve
znéni zikona & 36/1967 Sb., zikona ¢. 158/1969 Sb.,
zikona ¢&. 49/1973 Sb., zidkona ¢&. 20/1975 Sb., zikona
&. 133/1982 Sb., zikona & 180/1990 Sb., zikona ¢&. 328/
/1991 Sb., zikona &. 519/1991 Sb., zikona &. 263/1992
Sb., zakona ¢. 24/1993 Sb., zikona &. 171/1993 Sb., za-
kona &. 117/1994 Sb., zdkona ¢&. 152/1994 Sb., zikona
&. 216/1994 Sb., zikona &. 84/1995 Sb., zikona &. 118/
/1995 Sb., zikona &. 160/1995 Sb., zikona &. 238/1995
Sb., zikona & 247/1995 Sb., nilezu Ustavniho soudu
vyhldseného pod ¢ 31/1996 Sb., zdkona & 142/1996
Sb., nilezu Ustavniho soudu vyhliseného pod ¢&. 269/
/1996 Sb., zikona ¢&. 202/1997 Sb., zdkona &. 227/1997
Sb., zdkona ¢&. 15/1998 Sb., zikona &. 91/1998 Sb., za-
kona & 165/1998 Sb., zikona &. 326/1999 Sb., zikona
& 360/1999 Sb., nilezu Ustavniho soudu vyhliseného
pod ¢&. 2/2000 Sb., zdkona & 27/2000 Sb., zikona &. 30/
/2000 Sb., zikona &. 46/2000 Sb., zikona ¢&. 105/2000
Sb., zdkona &. 130/2000 Sb., zikona &. 155/2000 Sb.,
zakona ¢. 204/2000 Sb., zakona ¢&. 220/2000 Sb., zakona
&. 227/2000 Sb., zikona &. 367/2000 Sb., zikona &. 370/
/2000 Sb., zikona ¢&. 120/2001 Sb., zikona &. 137/2001
Sb., zikona ¢&. 231/2001 Sb., zdkona & 271/2001 Sb.,
nilezu Ustavniho soudu vyhldseného pod & 276/2001
Sb., zikona ¢&. 317/2001 Sb., zdkona & 451/2001 Sb.,
zikona & 491/2001 Sb., zikona &. 501/2001 Sb., zikona
&. 151/2002 Sb., zikona & 202/2002 Sb., zikona &. 226/
/2002 Sb., zakona &. 309/2002 Sb., zikona ¢&. 320/2002
Sb., nilezu Ustavniho soudu vyhlSeného pod ¢&. 476/

/2002 Sb., zikona ¢&. 88/2003 Sb., zikona &. 120/2004
Sb., nilezu Ustavniho soudu vyhliseného pod & 153/
/2004 Sb., zikona &. 237/2004 Sb., zakona &. 257/2004
Sb., zdkona & 340/2004 Sb., zikona &. 436/2004 Sb.,
zakona ¢&. 501/2004 Sb., zakona ¢&. 554/2004 Sb., zikona
&. 555/2004 Sb., zikona &. 628/2004 Sb., zikona &. 59/
/2005 Sb., zikona ¢&. 170/2005 Sb., zikona ¢&. 205/2005
Sb., zikona ¢&. 216/2005 Sb., zdkona & 342/2005 Sb.,
zakona ¢&. 377/2005 Sb., zakona ¢&. 383/2005 Sb., zikona
¢. 413/2005 Sb., zikona & 56/2006 Sb., zikona &. 57/
/2006 Sb., zikona ¢&. 79/2006 Sb., zikona ¢&. 112/2006
Sb., zdkona &. 113/2006 Sb., zdkona &. 115/2006 Sb.,
zakona &. 133/2006 Sb., zikona &. 134/2006 Sb., zikona
&. 135/2006 Sb., zikona &. 189/2006 Sb., zikona &. 216/
/2006 Sb., zikona ¢&. 233/2006 Sb., zikona &. 264/2006
Sb., zdkona &. 267/2006 Sb., zdkona &. 308/2006 Sb.,
zakona ¢&. 315/2006 Sb., zikona ¢&. 296/2007 Sb., zikona
¢. 104/2008 Sb., zikona &. 123/2008 Sb., zikona &. 126/
/2008 Sb., zikona ¢&. 129/2008 Sb., zikona ¢&. 259/2008
Sb., zikona ¢&. 274/2008 Sb., zikona & 295/2008 Sb.,
zikona &. 305/2008 Sb., zikona ¢&. 384/2008 Sb., zikona
& 7/2009 Sb. zidkona & 198/2009 Sb., zikona &. 218/
/2009 Sb., zikona ¢&. 227/2009 Sb., zikona &. 281/2009
Sb., zikona ¢&. 285/2009 Sb., zakona & 286/2009 Sb.,
zikona & 420/2009 Sb., nilezu Ustavniho soudu vy-
hldseného pod &. 48/2010 Sb., zdkona & 347/2010 Sb.,
zakona ¢&. 409/2010 Sb., zikona ¢&. 69/2011 Sb. a zikona
¢. 139/2011 Sb., se za § 200u vklid4 novy § 200v, ktery
véetné nadpisu a poznimky pod Carou ¢&. 101 zni:

,§ 200v

Rizeni o plnéni povinnosti z pfedbézného opatfeni
Evropského soudu pro lidskd prava

(1) Uklada-li predbézné opatfeni vydané Evrop-
skym soudem pro lidski priva na zikladé Umluvy
o ochrané lidskych priv a zikladnich svobod'®") Ceské
republice povinnost néco vykonat, néfeho se zdrzet
nebo néco sndset, a splnéni této povinnosti nemuiize
Ceska republika zajistit bez soucinnosti jinjch osob,
vydé soud na navrh Ceské republiky rozhodnuti, kte-
rym se zajisti splnéni povinnosti vyplyvajici z predbéz-
ného opatfeni Evropského soudu pro lidskd priva.

(2) Utastniky fizeni jsou Ceska republika a ten,
vudi némuz navrh sméfuje. Za Ceskou republiku jednd
Ministerstvo spravedlnosti.

(3) K fizeni je pfislusny soud, v jehoZ obvodu je
obecny soud toho, vii¢i némuz ndvrh sméfuje.

(4) O ndvrhu rozhodne soud neprodlené, nejpoz-
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déji do uplynuti 7 dnt poté, co byl podin. Odvolani
proti tomuto rozhodnuti nemd odkladny uéinek.

(5) Soud usnesenim tulastniku ulozi, aby poskytl
soudinnost nezbytnou k zajisténi splnéni povinnosti
vyplyvajici z predbézného opatfeni Evropského soudu
pro lidskd prava.

(6) Povinnost soucinnosti podle odstavce 5 trva
do doby, nez zaniknou ulinky predbézného opatfeni
Evropského soudu pro lidskd prava. O zdniku aéinku
predbézného opatfeni vydaného Evropskym soudem
pro lidskd prava vyrozumi Ministerstvo spravedlnosti
povinnou osobu.

191y Umluva o ochrané lidskych priv a zdkladnich svobod, vy-

hldsend pod & 209/1992 Sb., ve znéni Protokolu &. 11, vy-
hldseného pod &. 243/1998 Sb., a Protokolu &. 14, vyhldse-
ného pod ¢&. 48/2010 Sb. m. s.

Dodatkovy protokol a Protokoly ¢. 4, 6 a 7, vyhldSené pod
&. 209/1992 Sb., ve znéni Protokolu &. 11, vyhlaSeného pod
&. 243/1998 Sb.

Protokol ¢&. 13, vyhldSeny pod & 114/2004 Sb. m. s.“.

CAST TRETI
UCINNOST

§9

Tento zikon nabyva Gdinnosti patnictym dnem po
dni jeho vyhldSeni.

Némcova v. r.

Klaus v. r.

Necas v. r.
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ZAKON

ze dne 9. Gervna 2011,

kterym se méni zdkon &. 440/2003 Sb., o naklidani se surovymi diamanty,

o podminkdach jejich dovozu, vyvozu a tranzitu a o zméné nékterych zikonua,

ve znéni pozdéjsich predpisu

Parlament se usnesl na tomto zikoné Ceské repu-

bliky:

ClL1

Zikon ¢&. 440/2003 Sb., o nakldddni se surovymi
diamanty, o podminkich jejich dovozu, vyvozu a tran-
zitu a o zméné nékterych zdkont, ve znéni zikona
&. 60/2005 Sb., zakona ¢&. 413/2005 Sb., zikona & 70/
/2006 Sb., zikona ¢&. 296/2007 Sb., zikona ¢&. 124/2008
Sb., zikona & 254/2008 Sb., zikona & 227/2009 Sb.
a zdkona ¢&. 281/2009 Sb., se méni takto:

1. V § 4 odst. 4 se slova ,nebo zpravodajskym*
nahrazuji slovy ,a zpravodajskym®.

2. V § 6 odst. 2 se slova ,k zddosti sprivce dané“
nahrazuji slovy ,na zddost*.

3. V § 27 se na konci odstavce 5 dopliluje véta
»Osoba zddajici o registraci odpovidd za sprivnost
a pravdivost tdajd uvedenych v Zidosti o registraci

o <

a za pravost predloZzenych dokladi.”.

4.V § 28 se na konci odstavce 2 dopliiuje véta
»Osoba zadajici o zvlastni registraci odpovidd za sprav-
nost a pravdivost idaji uvedenych v Zddosti o registraci
a za pravost pfedlozenych dokladd.”.

5. V § 31 se dopliluje odstavec 5, ktery zni:

»(5) Osoba, kterd vede evidenci podle odstavce 1
nebo 2, odpovida za spravnost udaji v ni vedenych.“.

6. V &sti prvni hlava VII v¢etné nadpist a po-
zndmky pod carou &. 14 znf:

LJHLAVA VII
SPRAVNI DELIKTY

§ 34
Prestupky
(1) Fyzickd osoba se dopusti prestupku tim, Ze

a) doveze, vyveze nebo dopravi v rezimu tranzitu
surové diamanty v rozporu s nafizenim,

b) naklddd se surovymi diamanty bez obecné regis-
trace v rozporu s § 27 odst. 1,

¢) vrozporus § 27 odst. 5 uvede v Zddosti o registraci
nespravné nebo nepravdivé ddaje nebo pro dcely
registrace predlozi nepravé nebo pozménéné do-
klady,

d) vrozporus § 31 odst. 4 nepfedloZi evidenci suro-
vych diamantG nebo souvisejici doklady nebo
predloZi evidenci obsahujici nespravné udaje nebo
padélané nebo pozménéné souvisejici doklady,

e) v rozporu s § 31 nevede evidenci surovych dia-
mantl nebo v evidenci neuvede zdkonem stano-
vené udaje, nebo

f) nepfedloZi ve stanoveném terminu rocni hldeni

podle § 32.
(2) Za prestupek lze ulozit

a) pokutu do 1 000 000 K& nebo propadnuti véci,
jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. a) az c),

b) pokutu do 100 000 K¢, jde-li o pfestupek podle
odstavce 1 pism. d) aZ f).

§ 35
Spravni delikty pravnickych a podnikajicich
fyzickych osob

(1) Pravnickd a podnikajici fyzickd osoba se do-
pusti spravniho deliktu tim, Ze
a) doveze, vyveze nebo dopravi v rezimu tranzitu
surové diamanty v rozporu s nafizenim,

b) naklddd se surovymi diamanty bez obecné nebo
zvlastni registrace v rozporu s § 27 odst. 1 a § 28
odst. 1,

c) v rozporu s § 27 odst. 5 nebo § 28 odst. 2 uvede
v zadosti o registraci nespravné nebo nepravdivé
udaje nebo pro ulely registrace predlozi nepravé
nebo pozménéné doklady,

d) v rozporu s § 31 odst. 4 nepfedloZi evidenci suro-
vych diamantd nebo souvisejici doklady nebo
predlozi evidenci obsahujici nespravné idaje nebo
padélané nebo pozménéné souvisejici doklady,

e) v rozporu s § 31 nevede evidenci surovych dia-
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mantl nebo v evidenci neuvede zikonem stano-
vené udaje, nebo

f) nepredlozi ve stanoveném terminu ro¢ni hldseni
podle § 32.

(2) Za spravni delikty pravnické osoby nebo pod-
nikajici fyzické osoby se ulozi pokuta do

a) 10 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-
stavce 1 pism. a) nebo b),

b) 1 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-
stavee 1 pism. c),

c) 100000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1
pism. d) az ).

(3) Za spravni delikty pravnické nebo podnikajici
tyzické osoby lze samostatné nebo spoleéné s pokutou
ulozit propadnuti véci, jestlize véc nélezi pachateli
spravniho deliktu a byla

a) ke spachdni spravntho deliktu uZita, nebo

b) sprdvnim deliktem ziskdna nebo nabyta za véc
spravnim deliktem ziskanou.

(4) Propadnuti véci nelze ulozit, je-li hodnota véci
v nipadném nepoméru k povaze spriavniho deliktu.

(5) Vlastnikem propadlé véci se stdva stat.

§ 36
Zabrani véci

(1) Nebylo-li uloZeno propadnuti véci podle § 34
odst. 2 nebo § 35 odst. 3, lze rozhodnout, Ze se véc
zabird, jestlize

a) ndlezi privnické osobé nebo podnikajici fyzické
osobé, kterou nelze za protiprivni jedndni podle
§ 35 odst. 1 stihat,

b) nenilezi priavnické osobé nebo podnikajici fyzické
osobé, kterd byla za protipravni jedndni podle § 35
odst. 1 postizena, nebo ji nendlez{ zcela,

c) nélezi fyzické osobé, kterou nelze za protipravni
jedndni podle § 34 odst. 1 stihat,

d) nenélezi fyzické osobé, kterd byla za protipravni
jedndni podle § 34 odst. 1 postiZena, nebo ji nend-
lezi zcela.

(2) O zabrani véci nelze rozhodnout po uplynuti
6 let od spachdni spravniho deliktu podle § 34 odst. 1
nebo § 35 odst. 1.

(3) Vlastnikem zabrané véci se stiva stit.

§ 37

Spolecna ustanoveni

(1) Pravnicka osoba za spravni delikt neodpovida,
jestlize prokdze, ze vynalozila veskeré usili, které bylo
mozno pozadovat, aby poruseni pravni povinnosti za-
brénila.

(2) Pfi urleni vy3se pokuty pravnické osobé se pfi-
hlédne k zdvaznosti spravniho deliktu, zejména ke zpt-
sobu jeho spachdni a jeho ndsledkiim a k okolnostem,
za nichZ byl spachin.

(3) Na odpovédnost za jedndni, k némuz doslo pfi
podnikini fyzické osoby nebo v pifimé souvislosti
s nim, se vztahuji ustanoveni o odpovédnosti a postihu
pravnické osoby.

(4) Spravni delikty podle tohoto zdkona v prvnim
stupni projednava Celni feditelstvi Praha.

(5) Odpovédnost za spravni delikt podle tohoto
zédkona zanikd, jestlize fizeni o ném nebylo zahdjeno
do 1 roku ode dne, kdy se o ném Celni feditelstvi Praha
dozvi, nejpozdéji vSak do 6 let ode dne, kdy k jeho
spachdni doslo.

(6) Pokuta je splatnd do 30 dnt ode dne nabyti
pravni moci rozhodnuti, jimz byla uloZena.

) Nafizeni Rady (ES) & 2368/2002.%.

7. § 38 az 40 se zrusuji.

ClL 11

Pfechodné ustanoveni

Rizeni ve véci spravnich delikta podle zikona
¢. 440/2003 Sb., ve znéni pozdéjsich predpist, zahdjené
prede dnem nabyti G¢innosti tohoto zikona a do to-
hoto dne neskon&ené, se dokondi a prava a povinnosti
s nim souvisejici se posuzuji podle zdkona &. 440/2003
Sb., ve znéni u¢inném do dne nabyti G¢innosti tohoto
zékona, neni-li pravni Gprava uvedend v zdkoné &. 440/
/2003 Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyt{ Géinnosti
tohoto zdkona, pro osobu, ktera se dopustila spravniho

Vv

ClL I
Utinnost
Tento zikon nabyvd dlinnosti patnictym dnem
ode dne jeho vyhldSeni.

Némcova v. r.

Klaus v. r.

Necas v. r.
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